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ARRETE Ne 2005-10-0252 dun 26 octobre

Complétant et modifiant les pres eriph

D D

£ BUZANCA?SH y Nanonag}%i?%% i %ﬁ

2K
%‘fe?g%ndm, -

% %?%&EW :%cer de la Légion d’Honneur,

Vu le code de I'environnement, et notamment le titre I du fivre V;

Vu la nomenclature des installations classées, et en particulier les rubriques n° 2565-2-a, 2566 s

(2920 2 b);

Vu Yarrété préfectoral n° 98-E-3582 du 21 octobre 19
une chaine de traitement de surface sur Ie territoire de Ia commune du BUZANCATS ;

Vu le rapport du directeur régional de I'industrie, de la recherche et

de l'enviromement,
inspecteur des installations classées, en date du 8 aodt 2005 :

Vu I'avis du conseil départemental dhygiéne dans sa séance du 30 septembre 2005 ;

Vu la communication dy projet d'arrété faite 4 I'exploitant le 5 octobre 2005 ;

Considérant les &léments déposés en préfectur

e par Pindustrie] le 20 juillet 2005 et transmis 3
I'inspection des installations classées Je 28 juillet 2005 ;

Considérant que les €léments sus-mentionnés constituent des
Particle 20 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifis et do
techniques selon 1’article 18 dudit décret,

modifications notables ay sens de
ivent faire ’objet de prescriptions
sans toutefois nécessiter une nouvelle demande d’autorisation ;
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98 autorisant la socigté PSG 2 exploiter



utilisées pour le chauffage des bains,
* divers stockages de gaz (liquéfiés) (propane, ammoniac, azote) et de liquides (méthanol,

LR

»  d’une plate-forme de chargement et de déchargement,
> dun parking véhicules.

!I'lzzz‘ - . . re .

Cet article abroge ef remplace Particle 1.2,] de | ‘arrété préfectoral no 98-E-3582 du 21 octobre
1998,

Installations de compression et de réfrigération fonctionnant 3 des
pressions effectives supéri i

(*) Rubrigue de 1a nomenclature ICPE
(**) Régime : A : Autorisation — D ; Déclaration

(***) Redevance annuelle : coefficient 3 la date de Pautorisation sejon le déeret o 2000-1349 modifie du
26 décembre 2000
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Ce titre abroge et remplace I'article 2 de Parrété préfectoral no 98-E-3582 du 21 octobre 1998

contenus dans les dossiers dépesés en préfecture de PIndre par l'exploitant en 1998 et 2004. En tout état
de cause, elles respectent par aiileurs leg dispositions de Parrété préfectora] n° 98-E-3582 dy 21 octobre
1998 et du présent arrété, ainsi que les réglementations autres en vigueur.

Tout accident oy incident susceptible, par ses conséquences directes oy son développement prévisible,
de porter atteinte aux intéréts visés A I'article L 511.1 du Code de I’Env:ronnement, est déclaré dans jeg
meilleurs délajs 3 Vinspection des installations classées, en Précisant les effets prévisibles sur les tiers et
l'environnement.

contréles peuvent prendre un caractére inopiné.

L’exploitant est teny, dans la mesure des possibilités techniques, de metire 3 la disposition de
Pinspection des installations classées les moyens de mesure ou de test répondant ay contrdle envisagg
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Les consignes d’exploitation de ’ensemble des installations comportent explicitement les controles 3
effectuer, en marche normale, 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien et 3 1
suite d’incidents ou d’accidents, de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions
imposées par le présent arrété,

icle 3.5.: Inserfion de Pétali i :

L’exploitant prend ies dispositions approprides qui permettent d’intégrer Pinstallation dans Je paysage.
L'ensemble du site doit &tre maintenu propre et les bitiments et installations entretenus en permanence
(peinture, plantations, engazonnement...).

L’émissaire de rejet dans le milieu naturel, ainsi que sa périphérie, doit &tre ameénagé de manidre 3
parfaire son intégration dans le paysage. :

\rticle 3.6 B :
\rficle 36,1 Bilan de fonce

Conformément 3 I’arrété ministériel du 29 Jjuin 2004, Pexploitant établit un bilan de fonctionnement. Ti
contient :

¢ Une analyse, sur la base des données disponibles, dy fonctionnement de Pinstallation ay
cours de la période décennale passée ; cefte analyse comprend :

* Ia conformité de I’installation vis & vis des prescriptions de I’arrété d’autorisation et
de la réglementation en vigneur (notamment vis 3 vis des valeurs limites

* une synthése de la surveillance des rejets vis 4 vis de Ia qualité de I’air, des equx
superficielles et souterraines ainsi que I’état des sols,

» Pévolution des flux des principaux polluants,
Iévolution de la gestion des déchets,

* un résumé des accidents et incidents qui ont pu porter atteinte aux intéréts
mentionnés 4 Particle L. 511.] du code de I’environnement,

e le délails des investissements en matiere de surveillance, de prévention et de
réduction des pollutions :

o Les éléments venant compléter et modifier 'analyse des effets de Vinstallation sur
Penvironnement et ia santé, définie 3 IParticle 34b du décret n° 77-1133 du
21 septembre 1977,

o Une analyse, par rapport a Pefficacité des techniques disponibles mentionnées au deuxiéme
alinéa de I’article 17 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 (c’est 3 dire aux
performances des meilleures techniques disponibles), des performances des moyens de
prévention et de réduction des pollutions,

» Les mesures envisagées par Pexploitant, sur ia base des meilleures techniques disponibles,

pour supprimer, limiter et compenser les inconvénients de Pinstallation ainsi que
Iestimation des dépenses correspondantes, tel que prévy 3 Particle 3.d du décret n° 77-1133
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L’exploitant doit adresser au préfet au plus tard je 1% avril de I’année n + 1 une déclaration de
Pannée n, établie conformément aux prescriptions des articles 7 et 8 de TIarrété ministérie] du
24 décembre 2002 :

- un bilan massique des rejets aqueux (rejetds dans Peau au cours de I'annde n) chronigues ou
accidentels, canalisés oy diffus, des polluants mentionnés 3 Pannexe I de Parrété sus~mentionné et
dont Ia quantité massique rejetée s’avere supérieure au seuil indiqué dans ledit arrété,

- un bilan massique des émissions atmosphériques (rejetés dans Pair au cours de 'annde n)
chroniques oy accidentelles, canalisées oy diffuses, des polluants mentionnés A Pannexe IT de "arrété
sus-mentionné et dont la quantité massique rejetée s’avére supérieure au seyi] indiqué dans ledit

- un bilan massique des rejets (dans Pair, Ieau, les sols et les déchets) des substances toxiques ou

cancérigénes visées 3 ’annexe [V de Parrété ministériel du 24 décembre 2002,

L’exploitant qui a é¢ teny a déclaration pour un polluant pour ’année n doit également effectuer la
déclaration des émissions de ce polluant pour I’annde n + 1, méme si le polluant a ég supprimé ou si
son rejet a été réduit sous e sewi] de considération,

* une premiére partie relative aux Prescriptions imposant des contrbles ou informations
périodiques (Electricité, matériels incendie, incidents/accidents, modifications, cau, air, bruit,
déchets, ...),

. une seconde partie relative ayx autres prescriptions concernant |a mise en place de matériels
ou de dispositions constructives,

Dés lors que l'ensemble des justifications de conformité ont &té fournies, la transmission annuelle
susvisée de la seconde partie du plan n’est plus exigge,
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\rficle 37 Oy Pexuloi

Dans Ie cas on I'établissement change d'exploitant, le successeyr en fait la déclaration ay Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de I'exploitation. Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une
personne physique, les nom, prénoms et domicile dy nouvel exploitant et, g'jl s'agit d'une personne
morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, Madresse de son siége social, ainsi que

la qualité du signataire de la déclaration,

En cas de vente du terrain, I'sxploitant est teny d'informer par écrit T'acheteur que des installations
classées soumises 3 autorisation y ont été exploitées. Il Pinforme ¢galement, pour autant qu'il les

connaisse, des dangers oy Inconvénients importants qui résultent de Pexploitation de ces installations.

! 'l&]ﬂ' . r g [} CEr ey

Lorsque I'exploitant met 3 l'arrét définitif une installation classée, il adresse ay prefet, dans les délajs
fixés A Tarticle 34.1 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifig, un dossier comprenant le plan
mis & jour des terrajns d'emprise de I'installation, aingj qu'un mémoire sur I'état dy site. Ce mémoire
précise les mesures prises on prévues ainsi que la nature des travaux pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site et doit comprendre notamment :

[ 2

L ]

L ]

L ]

*  la coupure des énergies (eau, 8az et Electricité),

*  linterdiction d'acces au site,

*  la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

* lasurveillance des effets de I'installation SUr son environnement,

* la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,
L ]

[ ]
.
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L'exploitant doit placer Ie site de l'installation dans un état te] qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés 4 l'article L 511.1 dy Code de I'Environnement et qu'il permette un usage futur du site
déterming selon les dispositions des articles 34-2 o 34-3 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977
modifié.

Lorsque Ia cessation d’activité concerne des installations relevant de la TGAP («air» ou «3

Iexploitation ») Pexploitant a 30 Jours pour effectuer sa déclaration de cessation d’activité aux douanes

avec copie a I'inspection des installations classées et la taxe due est immédiatement établie.

icle 3.12.: Diélais of vaie g

Le présent arrété ne peut étre déféré qu’au Tribunal Administratif (article 1. 514.6 du Code de
l'Environnement) :

*  par le demandeur oy Iexploitant dans un délaj de deux mois, qui commence 3 courir du jour ony

ans a compter de Ia publication oy de Paffichage dudit acte, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqu’a la fin d’une période de deux années suivant la mise en activité¢ de
Pinstallation.

voisinage d’une installation classée que postérieurement a laffichage ou & la publication de I’arréts
autorisant 'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives, ne sont pas
recevables & déférer le dit arrété 3 [a Juridiction administrative,

ile 313, Nofification, o _

Le présent arrété sera notifig au pétitionnaire par voie administrative,

instailations sont soumises sera affiché pendant une durée d'un mojs a la diligence du maire de
BUZANCALIS, qui doit justifier ay prefet de ’Indre de l'accomplissement de cette formalité. Le méme
arrété ou extrait sera affichd ©n outre par le pétitionnaire dans son établissement.

Un avis d'information dy public est inséré par les soins du préfet de I’Indre, au frajs de la société PSG
dans deux journaux d'annonces légales du département,
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Cet article compléte les articles 3.1.3.5 et 3.1.3.6 de Iarréts préfectoral n® 98-E-3582 du 21 octobre
1998,

Les réseaux de collecte des effluents de I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent fes
caractéristiques suivantes :

Effluents industriels issus de la station de détoxication
Eaux de voiries

Nature des effluents
Reéseau communal des £auX usées

Cet article compléte Particle 3.1 -4.3 de I’arrété préfectorat n° 98-E-3582 du 21 octobre 1998.

inf de rejet Sortie de station d’épuration
: iet ) | iournalier (m’, i) 96
Movenne mensuelle mﬂxnnym du débit 90

ic ier (m”_j

Moyenne
mensuelie
maximun du flux
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(g (2ih
DCO NF T 90 101 150 14400 13500
DBOs NF T 90 103 50 4800 4500

Tout autre rejet de substances Ou paramétres non-mentionnés
3.1.4.3 de Parrété préfectoral n® 98-E-3582 du 21 octobre 19
étre inférieur en concentration aux VCI (Valeur guide de constat g’

2002) par le ministére de Pécologie et du développement durable (en
usage sensible telles que définies dans le décret 2001-1220 du 20 déc

Article 4.2.: Prévention de Ia pollugi héri

98 est

dans le tableau ci-dessus ou a Particle
scrupuleusement interdit ou doit
impact) usage non sensible, telles
lués édité (&dition du 9 décembre
prenant comme référence les VCI
embre 2001).

Article 4.2.1.: L. , . .

Cet article compléte Particle 3.2.2.2 de Parrété préfectoral n° 98-E-3582 4y 21 octobre 1998,

. O Hauteurmmm:a.{eﬁc = V}tesscie KT S
- Tostallation” . &3_‘?‘ sherginée déicction | Nawredes | Lo
ST ometres | desmmzem | -

. . CO, CHy, H,
Cm d:tg:;i?;;m 10, dont 1 métre de COy, Ps, NO,, Captation
qu dépassement en 8 Na, autres gaz Post-
« four & cloche » et ) .
« four & tapis ») toiture (NHs, CH;0H, combustion
CsHg)
e | e |y | womvo, |
lamellaire pass: & Ps, Métaux aptation
toiture
10, dont 1 métre de Captation
Grenailleuse dépassement en 8 Ps (dont Fe) Cyclone et
toiture fiitre

Aprés l'opération de mise en Place des installations de capta

traitement des émissions faijt I'objet d’une réflexion basée

atmosphériques.

Ces instaliations de traitement sont, le cas échéant, con
maniére A respecter les seuils de rejet et les capacités d'
(notamment pendant Jes périodes d'arrét et de démarrage de t'in

r

Article 42.2.: Valours limites de se; 0

Cet article compléte I"article 3.2.3 de I'arrété préfectoral n° 98-E.-

\cticle 4221 ; Définisi

Pour les valeurs limites de rejet fixées par le présent arrété -

€puration dét
stallation),

tion, I’acquisition d’installations de
sur les résultats d’analyse des rejets

Gues, entretenues, exploitées et surveillées de
erminées lors de leur implantation

3582 du 21 octobre 1998,
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le débit des effluents est exprimé en métres cubes par heare rapportés i des conditions

normalisées de température (273 °K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de Ia vapeur
d'eau (gaz secs),

o les valeurs limites de rejet s'imposent 4 des prélévements, mesures ou anal
sur une durée qui est fonction des caractéristiques de I'effluent co
du polluant, et définie par l'arrété ministériel du 4 septembre 2000

e sauf autorisation explicite, Ia dilution des effluents est interdite et
traitement.

YSeS moyens réalisés
ntr6lé, de Mappareil utiliss et

nie constitue pas un moyen de

Article 42.22: Val limites de reiet
L'exploitant réalise une surveillance de ses émissions atmosphériques.

Les caractéristiques des rejets & I'atmosphére aprés traitement éventue] (et notamment le débit des
effluents, les concentrations et les flux des principaux  polinants) sont, pour chaque installation
mentionnée, respectivement inférieures ou égales aux valeurs prévues dans les tableaux qui suivent,

[— — o -~
Paimmine e Valewslmits
. Paramére - Concentration 3 5 % d4°0, 4 Pz TR
NOx exprimés en NO, 100 - 2000 .
CO 100 2000
CH, 50 1000
NH; 30 600
Ps 40 800
cov 110 2200 J
C thermigue
~ _ Valeurs Jimites _
Paramitre Concentration 4 20.8 % d°0,
L (mg Nm*)
NOy 100
CO 100
OH 10
Ps

40 ]

e €
) . . PR 15000 (+ 2000 pour 1a partie
/ Deébit de rejet maximal autorisé (m” h™) étavace)
Valeurs limites
Paramétre Concentration 3 20,8 % d°0, Flux
(mg Nm™) (gh™)
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1500 (+ 200 pour Ia partie
NO, ‘L 100 ( e’tuvgge) i
co | 100 1500

OH | 10 150

Ps | 40 600

Zn ' 1 15

%d

llations seront déterminés en fonction des
entre elles (en fonction des résultats

Cet article compléte Particle 3.2.4 de Parrété préfectoral n°® 98-E-3582 dy 21 octobre 1998,

L’exploitant prévoit pour les paramétres figurant dans les tableaux ci-dessous la réalisation de mesures
par un organisme agréé oy accrédité, selon les fréquences indiquées.

- Prélévements et analyses cf_fec_t;w_é‘_s.,narunfi_ahcmtpire aaréé oy
e BECTEAIE -
Tvpe de suivi - Périodicité de la megure

NOy Moyen en 3 x % heure** Annuelle

CO Moyen sur 3 x ¥ heyre** Anmuelle

CH4 Moyen sur 3 x 1 heure** Annuelle

NH; Moyen en 3 x % heure** Annuelle

L cov Moyen sur 3 x 14 heure** Annuelle
L Ps Moyen sur 3 x % hepret* Annuelle
Débit Moyen en 3 x % heure** Annuelle

Vitesse d’éjection Moyen en 3 x 14 heure**
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Prélévements et analyses effectués par un Iaboratojn

@Mﬁ%ﬂrnﬂig&
agréé oy

Vitesse d’&ection

Paramétres . accrédité '
Tvpe de suivi Périodicité de 1a megure

NOx Moyen en 3 x % heure** Annuelle

Co Moyen sur 3 x ¥ heure** Annuelle

O’ J Moyen sur 3 x % heure** Annuelle

Ps ! Moyen sur 3 x % heure** Annuelle

Débit I Moyen en 3 x ¥ heure** | Annuelle

Moyen en 3 x ¥ heure** Annuelle J

R "l?réléygﬂts-efgﬂalvsesr_tmés par un laboratoire agréé ou
. : . Tvpedesuivi - [ Périodicité de Ia mesyre

NO, Moyen en 3 x 1 heure**

o Moyen sur 3 x % heure** Annuelle

Ps Moyen sur 3 x 14 heure** Annuelle

Zn Moyen sur 3 x 1 heure** Annuelle

Débit Moyen en 3 x ¥ heyre** Annuelle

Vitesse d’&jection Moyen en 3 x % heure*+ Annuelle

i Lol - Préldvem cnte- ¢ cg
Ps r Moyen sur 3 x ¥ heure**
Débit I Moyen en 3 x ¥ heure**
Vitesse d’&ection I Moyen en 3 x ¥ heure**

* le détail, par paramétre, des concentrations mesurées est mentionné dang les rapports d’analyses

** Moyen en 3 x % heure : Conformément aux dispositions de 1*

arrété ministériel dy 4 septembre 2000, le laboratoire
agréé effectue seg prelévements sur une durée d’au moins une dem;

-heure et chaque mesure sers répétée au moins troig fols

» lignes de traijtement thermique -
o ligne « four 4 cloche »,
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* ligne « four 2 tapis »,
¢ ligne de zinc lameliajre.

\rticle S1L: Aumg ot équipement des installas
icle 5110 ¢ for lea b

manuel) permettant 'évacuation des fumées et des gaz de combustion dégagés en cas d'incendie
(lanterneaux en toiture, ouyrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent), Ces dispositifs sont
conformes aux prescriptions de I'article 3.5.8.2 de Parrété n° 98-E-3582 du 21 octobre 1998. Les
commandes d'ouverture manuelle sont Placées & proximité des acces. Le systéme de désenfumage doit
étre adapté aux risques particuliers de I'installation,

![.15112_!'. t des instajlati

Les cuves, canalisations, stockages, ..., doivent €tre identifiés de manidre 3 permettre la connaissance dy
produit qw’ils contiennent, Sur chaque canalisation de remplissage (3 proximité de lorifice de sortie de
cette derniére) doit &tre mentionnde Ia capacité de 1a (les) cuve(s) qu'elle alimente.

Les rétentions sont congues de telle sorte, qu'en situation accidentelle, la présence de produit en leur
sein, ne puisse en aucun cas altérer une cuve, une canalisation ou toute autre liaison.

Les rétentions sont munies d'un déclenchenr d'alarme en point bas avec report d'alarme visuel et sonore.
Les déclencheurs d'alarme en point bas sont positionnds pour assurer une efficacité maximale,

Les installations de rétention, ainsi que les caniveaux de récupération seront congus et réalisés de telle
sorte que des produits incompatibles ne puissent se méler.

Les cuves et les canalisations connexes des installations existantes devront, lors de modifications
notables ou de leur remplacement, présenter les mémes caractéristiques.

Les circuits de régulation des bains sont construits conformément 3 1a réglementation en vigueur et aux
normes applicables. Les échangeurs de chaleur des bains et Jes brileurs immergés sont congus en
matériaux capables de résister & l'action chimique des bains, Les circuits de régulation thermique ne
doivent pas comporter de circuits ouverts,
Les cuves dont Ie bain de traitement est chauffs par Pintermédiaire de brileurs ou de cannes chauffantes
sont congus en matériaux incombustibles.
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\rticle 5.113.: Equi ¢ des installati

Un dispositif (clairement recomnaissable et aisément accessible) susceptible d'arréter promptement
Falimentation en eau doit étre jnstallé 3 proximité des installations,. L’alimentation doit &tre
interrompue automatiquement en cas de panne électrique ; ceci afin d°éviter I’alimentation continue des
bains de ringages, pouvant, en cas de panne des pompes de relevage, entrainer le débordement des cuves
de reprise de la station de détoxication,

Les cuves sont équipées d’une alarme de niveau haut et le remplissage des cuves se fajt
automatiquement par une électrovanne,

Tous les bains de dégraissage sont équipés de dispositifs de déshuilage.

L’ensemble des bains de traitement chauffés par I'intermédiaire de brileurs ou cannes chauffantes est
¢quipé d’une alarme de niveau bas dont le déclenchement commande I’arrét de Ia source calorifique. Le
cas échéant, les cannes chauffantes sont aménagées de telle fagon, quelles ne puissent entrer en contact
avec les cuves dans lesquelles elles sont disposées. Elles doivent étre protégées €lectriquement par un
systéme de disjonction différentiel et mécaniquement par une grille métallique feur évitant tout contact
avec les piéces en traitement.

Le réseau de gaz alimentant les installations de production doit &re congu et réalisé de maniére & réduire
les risques en cas de fuite. Le parcours des canalisations & I'intérieur des locaux o0 se trouvent les
appareils de combustion est aussi réduit que possible. Les canalisations sont, en cas de nécessité,
protégées contre les agressions extéricures {corrosion, choc, ...) et repérées par les couleurs normalisées.
Le réseau alimentant les installations est ¢quipé de vannes permettant d’isoler ces derniéres

individuellement.

Les appareils de combustion dojvent comporter un dispositif de contrdle de flamme. Up défaut de
fonctionnement doit entrainer 1a mise en sécurité des appareils et Parrét de I"alimentation en gaz; un
dispositif de sécurité doit couper automatiquement I'alimentation en combustible en cas de défaut
détecté sur le circuit d’alimentation,

Un dispositif de coupure, permettant d’interrompre Palimentation en gaz des appareils de combustion,
doit étre placé & Pextérieur des locaux de production. Ce dispositif doit étre placé dans un endroit
accessible rapidement et en toute circonstance, I est clairement signalé, mainteny en bon état de
fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre Opérer pour fe mettre en action,
Une détection incendie, adaptée aux conditions de I'installation (détecteurs résistants & Patmosphére
corrosive) permettant 1’arrét des installations dans chaque atelier et en particulier celles des systémes
d’aspiration des émissions captées sur les bains, doit &tre installée. Outre le déclenchement automatique
par détecteurs, un déclenchement manuel doijt pouvoir étre réalisé par des dispositifs facilement
accessibles, identifiables et placés de préférence a proximité des accés. Il Y est associé une alarme
visuelle et sonore visant 3 signaler la nécessité d’évacuation du personnel. En dehors des heures
ouvrables, cette détection incendie, permet d'alerter, via un systéme de surveillance extérieure, le
personnel d'astreinte,

Article 5.12.: Prévention de Ia pollution de I
\rticle 512 1.0 Alj . ion d*

La cc;nsommation d’eau maximale autorisée quotidiennement pour 1’ensemble de établissement est de
96 m’.
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Les chaines de traitement thermique sont exclusivement alimentés par de ’eau recyclée (récupérée en

Le fonctionnement courant de Ia chaine de zinc lamellaire est assure 3 'aide d’eay recyclée (récupérée
en sortie de Ia station de détoxication propre i I’établissement); seul le renouvellement des bains de
traitement peut préter 3 utilisation d’eay potabie.

Cette chaine est pourvue d’un compteur d’eau,

\rficle 5,125 C ion d’cau de I ligne de. zine Jamellai

L utilisation d’eau potabie pour le renouvellement des bains de traitement ne peut excéder 21 m® par an,
La consommation globale (eau recyclée + eay potable) n’excéde pas 10,25 ms.j'l.

Le ratio de consommation de la ligne de zinc lamellaire est défini & Particle 5.1.6.2 du présent arrété.

A.rﬁcle_S.L:i.;-Cﬂllecte.des_mm

La collecte des eaux g pour but de classer les eanx de diverses origines selon la nature et ia
concentration des produits qu'elles transportent et de Jes acheminer vers Jeg traitements dont elles sont
justiciables ; ces traitements sont définis ci-aprés :
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Chaque canalisation (et en particulier les canalisations de liaison adrienmes surplombant les
canalisations de niveay e plus bas) assurant le transfert d’effluents des cuves de traitement vers la
station de traitement des eaux, doit étre placée dans un caniveay de récupération (ou sous gaine étanche)
spécifique & chaque type d'effluent. Les caniveaux sont associés 4 des rétentions en point bas destinées 3
recevoir les éventuelles fuites. Chacune de ces rétentions doit satisfaire aux régles édictées a Iarticle

3.1.2.1 de P’arrété n° 98-E-3582 du 21 octobre 1998 et &tre €quipée d'une alarme en point bas coupant

Les réseaux de canalisation assurant le transfert des effluents des chaines de traitement Jusqu'aux
installations de détoxication doivent étre structurés de fagon & :

* renforcer la sécurité infrinséque desdites canalisations,

* limiter le nombre de ces derniéres,

sont compatibles en mélange).

Sauf exception motivée pour des raisons de sécurité ou d’hygiéne, les canalisations doivent étre

aériennes afin de permettre leur contréie d’étanchéité, Elles doivent étre convenablement entretenues et
faire I'objet d’examens périodiques appropriés permettant de s’assurer de leur bon état.

L'exploitant tient 3 jour, notamment aprés chaque modification notable, un schéma de I'atelier faisant

apparaitre les sources et la circulation des eaux et des liquides de toute origine (alimentation en eau,
etfluents par type). Ce schéma est présenté a Inspecteur des Installations Classées sur sa demande.

Article 5.1.4. Valeurs limites de vo

Les valeurs limites de rejet sont celles imposées par I’article 3.1.4.3 de Parrété n° 98-E-3582 4y 21
octobre 1998,

d’étuvage).

Au vu des premiers résultats d’analyses des tejets, un traitemnent pourra étre imposé.
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Les systémes de captation sont congus et réalisés de manidre 3 Optimiser, en fonction dy débit
d'aspiration, la captation des gaz ou vésicules émis. Le cas échéant, des systémes separatifs de captation
et de traitement sont réalisés pour empécher le mélange de produits incompatibles.

L'autosurveillance porte sur :

éventuelles (niveau d'eau, ...),
¢ le cas échéant, Ie bon traitement des effluents atmosphériques, notamment par l'utilisation

d'appareils simples de prélévement et d'estimation de la teneur en polluants dans les efffuents
atmosphériques.

Au vu des résultats d’analyses des rejets, un traitement pourra étre imposé.

fiele $.1.6.: Fxploitar:
Article 5.1.6.1.: Régles d’explitasi

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de
T'exploitation,

Les gaines de ventilation doivent faire ’objet d’un contrale intérieur au moins une fois par an, afin de
vérifier ’absence de dépdt inflammable. Dang le cas contraire, efles doivent étre nettoyées avant Ia
remise en service des instaliations,

Le bon état de l'ensemble des installations (cuves de traitement ¢t leurs annexes, stockages, rétentions,
canalisations, ...) est vérifié périodiquement par I'exploitant, notamment avant et aprés toute suspension
d'activité de l'atelier supérieure & trois semaines et an moins une fois par an, o

* la liste des vérifications 4 effectuer avant la remise en marche de I'atelier consécutive 3 une
suspension prolongée d'activité,

» les conditions dans lesquelles sont délivrés Jes produits toxiques et Jes précautions 3 prendre
a leur réception, lors de leur expédition et Iors de leur transport (par la rédaction de
procédures),

* les opérations nécessaires 3 V'entretien et 4 Ia maintenance des installations du site,
les modalités d'intervention e cas de situation anormale et/oy accidentelle, telle que le
déversement de produits toxiques dans Iatelier.,

L'exploitant s'assure de Ia Connaissance et dy respect de ces consignes par son personnel,

Page 18 de 20



Un caleul de ce ratip est effectué mensuellement et les résultats correspondants sont transmis
trimestriellement & PInspecteur des Installations Classées.

\rticle 5.1.7: M scifiques de Ity Pincend

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre l'incendie aPPropriés aux risques et conformes
aux normes en vigueur, Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifi€s an moins une fois
par an,

gaz de combustion dégagés en cas d'incendie
{lanterneaux en toiture, ouvrants ep fagade ou tout autre dispositif équivalent). Ces dispositifs sont
conformes aux prescriptions de I'article 3.5.8.2 de Parrété n° 98-E-3582 du 21 octobre 1998. Les
commandes d'ouverture manueie sont placées & proximité des acces. Le systdme de désenfumage dojt
etre adapté aux risques particuliers de l'installation,

icle 5.22.: Vol les hains d’huile pfifisg

Le bain d’huile associé a Ia ligne « four 4 cloche » 5 un volume de 3900 litres,

Le bain d’huile associé 4 Ia ligne « four 3 tapis » a un volume de 8000 litres.

cle 523 Renonsellement des b g7

Les bains d’huile ont une durée de vie illimitée ; leur renouvellement ne peut intervenir qu’en cas
exceptionnel de non-conformité avérée d’un bain,

Des ajouts peuvent cependant étre opérés chaque fois que nécessaire,

Dans le cas précis de non-conformité d*un bain d’huile, ce dernier sers €liminé en tant que DIS par une
filiére externe appropriée.
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\rficle 52,5, . . o o

Les émissions atmosphériques des fours de fevenu et de trempe de chaque chaine de traitement
thermique sont captées par un systéme d’aspiration dédi€, dont le débit vaut -

s 20000m’h" pour la chaine « four 2 cloche »,
* 20000m’h? pour Ia chaine « four 3 tapis ».

Au vu des premiers résultats d’analyses des rejets, un traitement pourra étre imposé.

est purgé a ’azote,

Les fours sont €quipés de sondes thermiques commandant Parrét de Ia source calorifique en cas de
montée anormale de Ia température.

r . e,

Les fours sont étanches et disposent d’une sonde de contrdle d’atmosphére ; lors de Pintroduction de
piéces dans Patmosphére de traitement, le senil en oxygene ne doit pas étre supérieur 3 1 % de cette

a

r

L’installation est implantée 3 Pextérieur, sur une aire grillagée et fermée A clef,

Elle est située 3 une distance :

o d'au moins 8 métres des limites de propriété si le stockage est situé dans un local ou
enceinte fermée,
e dans les autres cas, d'au moins 15 métres des limites de proprigté.

du soleif

Le sol de Iaire de stockage est étanche et pourvu d*une rétention adaptée.

Page 20 de 29



el 53.2. Infrdiction habitafions andessus des fou

L' installation ne doit pas €tre surmontée de Jocaux occupés par des tiers ou habités,

\rticle 5.3.3.: A ihilité

L'installation doit étre accessible pour permettre I'intervention des services d'incendie et de secours. Effe
est desservie, sur au moins une face, par une voie engin.

En cas de local fermé, une des fagades est équipée d'ouvrant permettant le passage de sauveteurs
équipés,

Les bouteilles doivent posséder en permanence un chapean qui sera fixé sur le récipient dont lenr
résistance au choc sera conforme auX normes en vigueur et d'un bouchon de protection visé sur le
raccord de sortie.

Un appareil capable de pulvériser des fines gouttelettes d’eau ou un brouillard d’ean doit étre disposé en
permanence & proximité du stockage d’ammoniac et dans toutes les zones susceptibles d’en contenir,

L’établissement dispose d’un appareil respiratoire autonome et d*un vétement de protection approprié
résistant chimiquement 3 Pammoniac, préts 3 I'usage en cas de nécessité,

icle 5.3.6.: Systime de défect:

Des détecteurs de gaz sont mis en place dans les parties des I'installations visées au point 3.5.3 de
Parrété n° 98-E-3582 du 21 octobre 1998 présentant les plus grand risques en cas de dégagement ou
d'accumulation importante de gaz ou de vapeurs toxiques. Ces parties de I'installation sont équipées de
systémes de détection dont le niveau de sensibilité est adapté ay premier seuil défini A ’article 537
suivant,

Article 5.3.7.: Définition de seni]

Premier seuil : soit 600 ppm dans les endroits ou le personnel est toujours présent, soit 2 000 ppm dans
le cas contraire

Deuxiéme seuil : ce seuil, défini par 'industriel, est au plus €gal au double de Ia valeur choisie pour le
ler seuil.

Page 21 de 29



A rticle 5.3.8.: Canalisations d' .

Toute proportion contenant de l'ammoniac liquide sous pression susceptible d'entrainer des
conséquences notables pour Fenvironnement doit pouvoir étre isolées par un ou des vannes de
sectionnement manuelle(s) située(s) au plus prés de la paroi du réservoir. Ce dispositif devra dtre, si
nécessaire, complété par une vanne de sectionmement automatique a sécurité positive qui devra
notamment se fermer en cas d'accés d'urgence ou de détection dammoniac au deuxiéme seuil définj a
Particle 5.3.7.

Les canalisations doivent étre les plus courtes possibles et de diamétre les plus réduits possibles, cela
visant a limiter au maximum les débits d'émission d'ammoniac & I'atmosphére. De plus, elles doivent étre
efficacement protégées contre les chocs et Ia corrosion.

Les sorties de vannes en communication directe avec l'atmosphére est obturées (bouchons de fin de
ligne, etc),

Les canalisations sont maintenues parfaitement étanches. Les materiaux utilisés pour leur réalisation et
leurs dimensions doivent &tre contrdlé selon les normes et réglementations en vigueur. Ces contréles
donnent lieu & compte-rendu et sont conservés a Ia disposition de l'inspecteur des installations classdes
durant un an.

icle 5.4.: Réol licahles | ion de détoxicati
icle 541 C le P unité
L’unité de détoxication des effluents comprend :

3 cuves de relevage (effluents de ringage et bains usés),

2 cuves de produits réactifs (acide sulfurique et soude),

un réacteur de lait de chaux,

2 cuves de neutralisation (neutralisation et post-neutralisation utilisée aprés la décantation),
une cuve de préparation du floculant,

un réacteur de floculation,

un décanteur,

un filtre 4 sable,

une cuve a boues,

un filtre-presse,

un échantillonneur et un canal de mesure de débit A seuil en sortie de traitement,

.'...C.C...

Article 5.42 : Rcles d’amé

Le dispositif permettant de récupérer I’effluent trajté pour une réutilisation sur les chaines de traitement

thermique et Ia chaine de zinc lamellaire est placé avant Péchantillonneur automatique, de fagon a
considérer toute influence du prélévement sur le rejet final,

\rficle 5432 Trai les bains ueé

Avant toute injection d’effluent constitué par des bains usés dans le circuit de traitement de Ja station de
détoxication, un test de traitabilité de ces derniers est opéré.
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Ce test consiste en un traitement, du seul effluent constitué par les bains usés (chaine de cataphorése a
Parrét) par le principe de traitement de Ia station.

Des analyses effectués en sortie de traitement valident ou non le test, en comparaison avec les seuils de
rejet imposé par D'article 3.1.4.3 de I’arrété n° 98-E-3582 du 21 octobre 1998 et par le présent arrété.

En cas de résultat satisfaisant, fes bains usés peuvent faire 'objet d’un traitement interne (par la station
de détoxication) ; dans le cas contraire, ils suivent une filidre d’&limination externe appropriée.

Aucun effluent constitué d’hydrocarbures ne doit faire ’objet d’un traitement par la station de
détoxication.

Le recyclage des eaux issues de Ia station de détoxication doit atteindre au moins 30 % du débit entrant
dans la station de détoxication. P'exploitant doit disposer des éléments Justificatifs du respect de cette
disposition,

Sont concernées par les prescriptions des articles 5.5.1 a 5.5.2, les installations relevant de Ja rubrique
n° 2575 de la nomenclature des instaliations classées.

\rticle 5.5.1.: Réoles d . 1'amé

Les grenailleuses doivent &tre construites en matériaux A2 s1 DO (MO) et étre pourvus d'une aspiration
permettant V'évacuation et le traitement des poussicres (cyclone + filire). Ces poussiéres doivent étre
rejetés & l'extérieur dans le respect des prescriptions de l'article 4.2.2.2 du présent arrété.

Les cyclones sont pourvus d’évents, afin de prévenir toute surpression pouvant conduire 3 une
explosion.

Les mstallations de filtration des grenailleuses doivent étre équipées de capteurs de température au sein
du filtre de dépoussiérage et dun asservissement 4 son fonctionnement (arrét du décolmatage par air
comprimé), de dispositifs d’extinction facilement contrélable et de dispositifs limitant les risques
d’explosion (évents...) et la propagation d’un incendie (clapet coupe feu sur canalisation d’arrivée
poussiéres).

icle 5.52.: Exploifafi

L’ouverture des portes des grenailleuses, interdite en période de fonctionnement, ne devra pas étre 3
Porigine de dispersion de poussiéres.

Les installations doivent étre réguliérement nettoyées afin d'éviter les accumulations de poussiéres.
L’évacuation des résidus et des déchets pulvérulents issus des grenailleuses sera effectuée dans des
conditions limitant la production de poussicres. L’élimination des déchets et résidus produits par les
grenailleuses devra respecter les prescriptions des articles 3.3.5 et 3.3.6 de I"arrété n° 98-E-3582 du 21
octobre 1998. Les déchets ne doivent pas &tre stockées au sein des ateliers,
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\rticle 5.6.: Réel licabl installations d husti

Sont concernées par la prescription des articles 5.6.1 4 § 6.7, les installations relevant de Ia rubrique n°
2910 de la nomenclature des installations classées.

icle 5.6.1.: Définiti

appareil de combustion : tout dispositif dans lequel les combustibles suivants : gaz naturel ou du fioul
domestique sont brilés, a I'exclusion des panneaux radiants,

Article 5.6.2.: Régles d'impl ian. d truction ef d’amé I

Les appareils de combustion sont implantés de maniére 3 prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et
4 ne pas compromettre la sécurité du voisinage, intéricur et extérieur a I'installation. Ils sont
suffisamment éloignés de tout stockage et de toute activité mettant en ceuvre des maticres combustibles
ou inflammables.

Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de
commande, de régulation, de contrdle et de sécurité pour permetire une exploitation normale des
installations.

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent 8tre congus et réalisés de maniére a4 réduire les
risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de
besoin protégées contre les agressions extéricures (corrosion, choe, température excessive...) et repérées
par les couleurs normalisées.

Le parcours des canalisations & I'intérieur du local od se trouvent Jes appareils de combustion est aussi
réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de
combustion au plus prés de celui-ci

Article 5.6.3.: Ventilati

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de 'équipement, notamment en cas
de mise en sécurité de l'installation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon
fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant
une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

icle 5.6.4.: Installations dlectri - Mise 3 In ¢

Les équipements et installations présentes dans les chaufferies sont soumises aux prescriptions de
larticle 3.5.4.5 de P’arrété n° 98-E-3582 du 21 octobre 1998,

Un ou plusieurs dispositifs doivent permettre d'interrompre en cas de besoin I'alimentation électrique de
linstallation, & Yexception de I'alimentation des matériels destinés 4 fonctionner en atmosphére
explosive,
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\rticle 5.6.5.: Faui Scifs

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé 3
Pextérieur des ateliers pour permettre d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de
combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit &tre placé

» dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
s 4 l'extérieur et en aval du poste de livraison du combustible.

Ce dispositif est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une
indication du sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les ateliers abritant des appareils de combustion sont installés des dispositifs de détection de gaz,
déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des seuils de danger.

Ces dispositifs doivent couper I'arrivée du combustible et interrompre lalimentation électrique, &
l'exception de T'alimentation des matériels et des équipements destinés 3 fonctionner en atmospheére
explosive, de I'alimentation en trés basse tension et de I'éclairage de secours, sans que cette manceuvre
puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion. L'emplacement des détecteurs
est déterminé par I'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur situation est repérée sur
un plan. IIs sont contrdlés régulidrement et les résultats de ces contréles sont consignés par écrit. Des
étalonnages sont régulidérement effectuds.

Toute détection de gaz, au-deld de 60 % de la limite inférieure d’explosivité, conduit 3 la mise en
sécurité de toute installation susceptible d'étre en contact avec 'atmosphere explosive. Cette mise en
sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

Article 5.6.6.: Conirble de | husti

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contrdler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité Pappareil concerné et au besoin
I'installation. Les appareils de combustion comportent un dispositif de contrdle de la flamme. Le défaut
de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et l'arrét de 'alimentation en
combustible,

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation et de
sécurité. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire l'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité
qui sera réalisée sous la pression normale de service. Toute intervention par point chaud sur une
tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement de gaz ne peut étre engagée qu'aprés
une purge compléte de la tuyauterie concernée.

A lissue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité de Ja tuyauterie doit garantir une parfaite

intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures
¢erites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit,
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Article 6.1 _Fehéanci

Le présent arrété est applicable dés sa notification.

Les conditions ainsi fixées ne pourront en aucun cas, ni 4 aucune eépoque, faire obstacle a Papplication
des dispositions édictées par le livre II du code du travail et des décrets réglementaires pris en exécution
dudit livre dans 1’intérét de P'hygiéne et de la sécurité des travailleurs, ni étre opposées aux mesures qui
pourraient étre réguliérement ordonnées pour ce but.

Article 6.3.: Evolution d ini

Indépendamment de ces prescriptions, I'administration se réserve le droit d’imposer ultérieurement,
toutes celles que nécessiterait I"intérét général.

Article 6.4.: Permis d .

La présente autorisation ne dispense pas de la demande de permis de construire par "article I, 421.1 du

code de ’urbanisme, si besoin est.

.Lgs infractions ou linobservation des conditions légales fixées par le présent arrdté entraineront
T'application des sanctions pépales et administratives prévues par le Code de I’Environnement.

L

Madame la secrétaire générale de la préfecture de I'ndre, Monsieur le mairg de BUZANCAIS,
Monsicur .Ie diresteur régional de I'industrie, de a recherche et de I'environtiement de la région Centre et
tout agent de la force publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété.

et par délégdfion
La secrérair générale

Clande DULAMON
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